
c’insogna corno i popoli siano sempre riescili a rialzare 

il capo in modo tanto più risoluto, quant’era più stato 

depresso dagli oppressori.

La republica intanto era senza principe. Si raccolsero 

quindi gli elettori; ed il 30 ottobre 1437 la campana di 

San Marco annunciava la nomina del nuovo Doge, che era 

Pasqual Malipieri.

11 rintocco di quella campana piombò sul cuore all’in

felice Foscari, e fu il segnale della sua agonia. Egli non 

potè sopravvivere al crudele insulto di quell’ elezione e 

aH’indomani ne morì di crepacuore (1).

In Venezia per altro era tanta la buona fama in cui 

lenevasi taluno dei Dieci, che nacque forte il sospetto, il

(1) i  H u it jo u rs après, Pascal M alip ieri fu t  élu Doge ; c’é ta it le 30 

octobre 1457. L a  grosse cloche d u  campaniI de S a in t-M a re , se m it en 
branle pour signaler la n om ina tion  du  nouveau chef. François Foscari sort it 
de sa cham bre, à ce b ru it, et s ’a vanza  sur le balcon de la grande galerie  
pour s’assurer que ses oreilles ne le trom paient pas-, et là , comme frappé 

(le la foudre , il  tom ba ro id  m ort. * —  Così è detto in alcune ricerchi' 

sulla fam iglia Foscari, inserite nel numero 232 AclV Illu s tra tio n  di questo 

anno. —  E l ’Ancclot avea scritto: C ’est uvee ingra titude  que la république 
paia  les m érites de F ranço is Foscari, a qui elle ne donna pas le temps 

du mourir.... Altrove però asserisce che la morte non gli è sopraggiunta 

all’ improvviso , quando udì la fatale campana, ma peu de jo u r  après 
(Vedi R e m a r q u e s ,  ecc .). Così invece si esprime il Sanuto : «A d  esso 

Foscari, udendo sonar le campane per la creazione del nuovo Doge, 

si ruppe una vena nello stomaco, e sovrabbondogli il suo sangue adeo, 

che di novembre compiè la sua età. A ltri dicono che aveva un cancro 

nella lingua che il rodeva fino alle canne del polm one , e che sovrab

bondò tanta flemma di sputo, che soffocollo . . . .  » Ma più avanti è co

stretto di convenire « che fu giudicato ciò avvenuto gli fosse per melan

conia, vedendosi fuora del palazzo, c della sua camera ducale. > — Ed il 

Sismondi : « En entendant le son des cloches qui sonnaient en actions de 

grâce pour cette élection (del nuovo Doge) il mourut subitement d’une 

hémorragie causée par un veine qui s'éclata dans su poitrine. »
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